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Kézmiives foglakozas gyerekeknek Guban Pannival december 2-dikan 10-kor

Guban Panni népmivész tart a gyerekeknek kézmives foglalkozast december masodikan délelétt 10-t6l, majd délutan
beavat minket a mézeskalacs készités titkaiba.

Word champion and Olympic Gold Medalist Zsuzsa Francia is our guest on 12/2

Hungarian born Zsuzsa Francia, 5-time word champion and 2008 Olympic Gold medalist, member of the US National Rawing
Team, who is coaching now the San Diego High School girls, will be our guest on December 2" , Sunday, at 5 pm.

December nghts — Internatlonal Christmas Festival on December 7" and 8™

Az HPR hazai idén is megrendezik az International Christmas Festival-t. Mi a
szokasos magyar kolbaszt, palacsintat, langost és hazi siiteményeket aruljuk majd, a
sorkertben pedig forralt borral és palinkaval varjuk a latogatokat. A segité kezek
nagyon jol jobnnek ezen a rendezvényen, amely egyben a Magyar Haz legkomolyabb
bevételi forrasa is. Onkéntesek jelentkezését varjuk a 858-863-0111-es szamon.
El6re is kdszdnjik.

The HPR cottages will organize the International Christmas Festival again. We will
sell our traditional food: sausages with cabbage, crepes, fried bread, and home-made
pastries, and in the beer-garden we will offer our famous hot spiced wine and Hungarian spirits. This is the biggest fundraiser
of the year; so please come and help us, call 858-863-0111 if you want to volunteer at baking pastries, serving or preparing
food, or at the setup on Thursday afternoon and cleaning on Sunday morning.

A Mikulas idén is jon San Diego-ba — Santa is coming on the 15™ of December!

A Mikulas idén is jbn a Magyar Hazba, pontosabban a Hall of Nations-be, december 15-én
szombaton. Segit6je Szabé Adél (858-531-1330), varja a szllék és nagyszilék hivasat, hogy fel
tudjon készulni megfelelé ajandékokkal. A program délutan 4-kor kezdddik a gyerekek miisoraval, a
Mikulas 5 6ra korul érkezik majd az ajandékokkal.

Santa is coming to the House of Hungary this year again, on December 15" , Saturday. His delegate,
Adel Szabo, are waiting for your call to register your children and grandch|ldren She wants Santa to
be prepared with nice presents, so please call her (868-531-1330) today. The program starts at 4 pm.
with different activities for children and Santa will arrive to the Hall of Nations with the gifts around 5.

Karacsony a Magyar Hazban — Christmas in the House of Hungary on 12/23

Szab6é Sandor puspok Ur latogat el a Magyar Hazba december 23-an délutan 5-kor, ahol bens&séges hangulatban
karacsonyi dalokat énekeliink majd. Két éve nagyon sikeres volt az este, minden bizonnyal idén is sokan lesziink. Minden
felekezet tagjait szeretettel latjuk. Kérjik hozzanak finom hazi siteményeket is.

Bishop Sandor Szabd will come to the House of Hungary on December the 23th at 5 pm. for a festive Christmas sing-along.
Everybody who loves Christmas songs is welcome. Please bring some fine home-made pastries.

% Kellemes Karicsonyi Unnepeket és Boldog Uj Evet %
Merry Christmas and Happy New Year

Hon. Gyérgy Szapary Hungarian Ambassador will be our guest on January 6™, 9 am.
Flrst time in the history of the House of Hungary the Hungarian Ambassador will visit our cottage in the morning of January
6" , Sunday, and he would like to talk to the Hungarians living in San Diego. The unusual time is because his plane departs at
12:30. We will serve breakfast. Please join us welcoming Ambassador Dr. Szapary.

A Magyar Haz térténetében el6szér Magyarorszag nagykdvete, Dr. Szapary Gyorgy latogat el hozzank, és szivesen
beszélgetne a San Diegoi magyarokkal januar 6-dikan, vasarnap délel6étt 9-t61. A rendkivili idépontot azért valasztottuk, mert
a nagykdvet ar gépe 12:30-kor szall fel. Kérjik jojjenek el minél tdbben, a késén kelék szamithatnak reggelire is.
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Salute to Vienna — New Year’s concert on January the 1%, 2:30 pm.

Az Ujévi koncert januar 1-én délutan 2:30-t6l kezdédik a Copley Symphony Hallban Lukacs Anita szopran, Vadasz Zsolt tenor
és a Magyar Nemzeti Balett tAncosainak vendégszereplésével.

The New Year's Concert is going to be in the Copley Symphony Hall, on January the 1%, starting at 2:30 pm., with the San
Diego Symphony and Anita Lukécs soprano, Zsolt Vadasz tenor and the Hungarian National Ballet.

Magyar irodalmi teadélutan Di Francesco professzorral januar 20-dikan

Amedeo Di Francesco, a napolyi egyetem magyar tanszékének vezetbje lesz a vendégink, aki Marai
Sandor nagy tisztel6je és ismerdje. Délutan 4:30-kor kezd6dd el6éadasaban sajat kutatasainak eredményérd|
szamol majd be, kilonds tekintettel Marai Sandor olaszorszagi éveirdl. Kérjiuk azokat a tagjainkat, akik
személyesen ismerték Marai Sandort, és raérnek aznap 12 és 4 kozott, jojjenek le a Magyar Hazba, mert a
magyarul kivaléan beszél6 olasz professzor szivesen beszelgetne vellik Marai Sandor itteni éveirdl.

Farkas Balint kozremukodesevel A vacsoréat Jankowcs Marika késziti, a meni rantott sertés szelet
és csirkecomb, petrezselymes krumpli és parolt piros kadposzta, amit krémes kovet majd. A belépddij
$30, tagoknak $25, sort, bort, pezsgét és lditéket pedig kilon lehet majd vasarolni. Jegyek januar
14-ig foglalhatok Mészéaros Lajosnal: 858-487-3058.

Our New Year's party will be on Saturday, January 19" from 6 pm in the Hall of Nations with
Balint Domsodi Farkas. Marika Jankovics will cook fried pork chops and chicken thigh with parsley
potato and red cabbage, the dessert will be the famous krémes. Tickets are $30, for members only
$25, and you can buy beverages separately. Please reserve your tickets until January 14™ from
Louis Mesaros at 858-487-3058.

P Mi tortént a malt hénapban? — What happened last month?

We gave a reception to honor Dr. Laszl6 Kalman, new Consul General of Hungary in Los Angeles, on 10/7, Sunday. He
promised to help us more in different matters among them to provide local consular services. As a first step Attila Biré and
Judit Bartos were here on November 18" on a Consular Day to help our members to get passports and fill out citizenship
applications. On the same day Mariann Gati was here to open a window into her fairy tail world for the school children, then
introduced her book, “Jaratlan utakon” to the teachers and parents, while her wonderful pictures were on exhibit around the
walls. Zsuzsa Maroshegyi organized the October 21° commemoration of the 1956 revolution, which was followed by the
documentary “A szabadsag vihara” by Andy Vajna, and a potluck dinner. W|th the help of Béla Bunyik, the organizer of the
LA Hungarian Film Festival, and Kati Behumi we played on November 11™ the Oscar nominated Hungarian movie, “Just the
wind”, with director Bence Fliegauf attending, who answered questions after the presentation.

We had our board election on November 18",

A 2012-es vezetdség - the Board of Directors for 2012

dr. Gidéfalvi Zoltan
Kérmoczy Rézsa
Dobell Adrienn

EIndk — President:

1. EIndkhelyettes — 1° Vlce President:
3. EIndkhelyettes — 3" Vice President: el k
Pénztaros — Treasurer: Mészaros Lajos
Titkar — Secretary: Ennedy Edward
HPR képviseld — HPR delegate: Meszaros Whitney
HPR képviseld hely. — HPR alt. delegate: Németh Jalia



The “Hungarian PennySaver”

Aprohirdetés

Munkat keres/kinal Help Wanted/Offered

http://www.shopmybook.com/en/searchfunction?search=tmt
Meghivé/értesiteés

Invitations/Notices|

Adas/vétel

For Sale/Buying

A San Diego-i Magyar Haz tagjanak uj konyvei megrendelhetéek
az Interneten: TMT - Huszonkilenc - a Mossad mas megvilagi-
tasban, TMT - Emlékek, TMT - Nagyvilagban

A Haz tagjai INGYEN hirdethetnek! E-mail: info@sdmagyar.org

Szolgaltatas

Ugyvéd (Attorney)
John P. Cogger
Adoszakérté (Tax Consultant)

(619) 515-0269

Agnes Szab6 (760) 724-5004
Irén Miklos (858) 395-6098
Abraham Teran (619) 434-8829

Forditas, hitelesités (Translator, Notary Public)

Abraham Teran (619) 434-8829
Eva Feitelson (858) 755-3603

Vizvezeték szerel6 (Plumber)

Laszl6 Sziebold

Szobafesto (Painter)

(619) 445-6665

Tibor Bozzay North County specialist_(760) 212-8878
Bobbie Ryberg North County Realtor_ (760) 518-4593
Sarah Young (619) 857-8111

Egészség Health Care|

Orvos (Medical Doctor)
Kalman Holdy, MD
Fogorvos (Dentist)
Nellie Molnar Golenyak, DDS (858) 273-5788
Pszichiater (Psychiatrist)
lldik6é Kovécs, Dr.
Masszas (Massage Therapist)
Janos Horvath - (licensed, insured)_(619) 962-1636
Egészségiigyi tanacsadéas (Health Counseling)

(858) 279-1230

(858) 243-6722

Mike Dobell (Cal.Custom Painting)_(858) 382-8656

Laszl6 Hegedus (also commercial)_(949) 240-8795
Villanyszerel6 (Electrician)

Mickey Newman
Uveg-Tiikor (Glazier)

Imre Velinszky
Autdszerel6 mester (Master car mechanic)

Josef Thoma — Secor’s Automotive (858) 487-1250 Julius Szotyori
Ingatlan Real Estate Limousine Tours (SD, wine charter)

Marta (Bolyki) Irving (858) 354-4320 Abraham Terén (619) 600-2551

Margit Schonberg (858) 271-9145

EleImiszer

Hungarian Groceries|
Mirta Kasa's Market & Deli (760) 510-9940
Gabor Farkas — Tur6 Rudi (858) 245-3828

Szolgaltatéas Service

Utazas (Travel Agent)

(619) 778-0817

(619) 239-1363

(760) 941-6900

HOUSE OF HUNGARY is open every Sunday from 12:00 to 4:00 pm. You will have an opportunity to meet your fellow
Hungarians and guests from around the world. Please pick a Sunday to be host/hostess. You can serve coffee and the
House’s pastry or your home made one. The custodian will be there at 11:30 to help you. Please call Louis Mesaros (858)
A MAGYAR HAZ nyitva van minden vasarnap 12:00-t8l 4:00 6raig. Talalkozhat honfitarsaival és vendégekkel a vilag
minden részérél. Kérjuk, vallalja el egy vasarnapra a hazigazda tisztét! A kavé mellett kinalhat a Haz altal biztositott illetve az
otthon késziilt siteményekbdl. A gondnok mar ott lesz 11:30-kor, és segiteni fog mindenben.

Események / Events

Dec.1 |szombat |9-12 Magyar nyelvtanfolyam a Magyar Hazban. Hungarian language class.
Mindenkit szivesen latunk. Kérjuk, hivjak Dvorsky Evat: 858-452-8560.
2 vasarnap |10 — 12 Népi kézmiives foglalkozas gyerekeknek Guban Pannival — hivjdk Beat: 619-523-4984

12 —4 Open House, hostess needed
12:00 HPR kiildottek taldlkozoja a Hall of Nations-ben.

3:30 Magyar protestans Istentisztelet a University Christian Church-ben (3900 Cleveland Ave.)
Szab6 Sandor plispok Ur szeretettel lat mindenkit.
5- Vendéglnk Francia Zsuzsa 6tszoros vilag é€s olimpiai bajnok, a US evez8s nyolcas tagja
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Dec. 7 |péntek 4 -10 International Christmas Festival, the finest Hungarian food and entertainment.

8 szombat [2-10 International Christmas Festival, the finest Hungarian food and entertainment.
9 vasarnap |12 -4 Sorry the House will be closed for cleaning
15 szombat |9—-12 Magyar nyelvtanfolyam a Magyar Hazban. Hungarian language class.
4-— Mikulas Gnnepség — Christmas party for kids at the Hall of Nations
Please call Adél at 858-531-1330
16 vasarnap |12 -4 Open House, hostess needed
2:00 Vezet6ségi ulés — Board meeting
4— Taggylilés — Membership meeting
4:30 Hungarian Movie Series: Kutfejek — comedy, 2006, 100’, 12+ /w Eng.subt.
23 vasarnap |12 -4 Open House, hostess needed
3:30 Magyar protestans Istentisztelet a University Christian Church-ben (3900 Cleveland Ave)
5- Christmas sing-along in the House
30 vasarnap |12 -4 Open House, hostess needed
Jan.1 |kedd 2:30 Salute to Vienna concert in Copley Symphony Hall
5 szombat [9-12 Magyar nyelvtanfolyam a Magyar Hazban. Hungarian language class.
6 vaséarnap |9 - Hon. Gydrgy Szapéary Hungarian Ambassador will be our guest

12 -4 Open House, hostess needed
12:00 HPR kildoéttek talalkozéja a Hall of Nations-ben.

13 vasarnap |12 -4 Open House, hostess needed
2:00  Vezet6ségi ulés — Board meeting
4— Taggylilés — Membership meeting
4:30 Hungarian Movie Series: Tréfa — drama 2009, 94’, 16+ /w Eng.subt.
19 szombat |9—-12 Magyar nyelvtanfolyam a Magyar Hazban. Hungarian language class.
20 vasarnap |12 -4 Open House, hostess needed
4:30 Irodalmi teadélutan: Amedeo Di Francesco professzor el6adasa Marai Sandorrol
27 vasarnap |12 -4 Open House, hostess needed
4— Magyar térténelmi sorozat Dobell Adriennel: Az I. Vilaghaboru

% Kellemes Kariacsonyi Unnepeket és Boldog Uj Evet %
Merry Christmas and Happy New Year
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